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AHHOTANMA

AKTyanbHOCTh. CylllecTByeT MHOTO HHCTPYMEHTOB HCKyCCTBeHHOro HHTemnekra (M), kotopeie
MOT'YT MCHOJIB30BAaThCSI TIPH OOYYEHHH CTYAEHTOB MHOCTPAaHHOMY S3BIKY, BKIIOYasi (hOpMHUpPOBa-
HHE UX JIeKCHUecKoi komnereHuun. OnHako (GopMUpOBaHUE MPOPECCHOHATIBHOTO Te3aypyca CTY-
JICHTOB HES3BIKOBBIX CIIEHHAIBHOCTEH MOCPEICTBOM YYacCTHs B MHOS3BIYHOM NpakTHKE Ha IMpo-
(eccnonanbubie TeMbl ¢ MMM He BRICTYHano mpeaMeToM OTAENbHOro HccnenoBanusd. Llens uccie-
JIOBaHMS — pa3pabOTKa IMOMIATOBON TEXHOJIOTHH (POPMHPOBAHUS MPO(ECCHOHATBFHOTO Te3aypyca
CTYZICHTOB arpapHOTo By3a MOCPEACTBOM NpakTHKU ¢ HHCTpyMeHTamu VI u mpoBepka ee 3¢ dek-
THUBHOCTH B KCIIEPUMEHTAIHHOM O0YIEHHH.

Marepuanbsl u Metroabl. I[lnomanakoil skcnepumenTa Beictynuio ®I'bOY BO «Boponexckuil
rOCYAapCTBEHHBIN arpapHbIi YHUBEpcUTET UM. uMIieparopa Ilerpa I». B o0yuennu npunsum yva-
CTHE MAaruCTPaHTHl HalpaBieHUs MOoAroToBKH 35.04.04 — «ArpoHOMHA». YUYaCTHHUKU KOHTPOJIb-
Ho#t rpynis! (KI') (N = 15) o0yyanucs no TpaauiMoHHON MeTOANKe 00y4eHHs Ha OCHOBE JJIEMEH-
TOB IIPEIMETHO-S3bIKOBOI0 MHTETPUPOBAHHOI'O O0YYEHUS M WHOCTPAHHOTO SI3BIKA JJIS CIIEIHab-
HBIX IIeJied. YJacTHUKH dKkcnepuMenTaitbHoi rpynmsl (O17) (N = 15) B nonosHeHHN K TpaJuMOH-
HOM MEeTO/IMKe O0YyUeHHsI YIaCTBOBAIIU B IIPAKTHKE MPO(ECCHOHAILHOTO MHOS3BIYHOTO OOIIEHHS C
BeO-npunioxkeHneM PolyBuzz. CTaTHCTHYECKHMI aHAJIn3 pe3yNbTaToOB OOy4YeHHs NPOBOAWICS Ha
ocHoBe MeToza t-kpurepust CThIOAEHTA.

Pe3yabTaThl mcciieioBaHus. DKCIIEPUMEHT A0Ka3al 3(QQEeKTHBHOCTH MOIMIArOBOH TEXHOJIOTHH
(hopmupoBaHus PO(ECCHOHANBEHOTO Te3aypyca Y CTYAEHTOB arpapHOTo By3a C HCIIOJIb30BAHHEM
BHEAyIUTOPHO# mpakTuku ¢ BeO-npuiioxennem PolyBuzz (t = 2,25 npu p < 0,05).

BreiBoabl. HoBu3Ha paboThl COCTOMT pa3pabOTKe IMONIAroBOH TEXHOJIOTHH (HOPMHPOBAHHMS IPO-
(heccHOHANIBHOTO Te3aypyca y CTYJICHTOB arpapHOro By3a C HCIOJIb30BAHHWEM BHEAYIHUTOPHOU
npakTHKK ¢ BeO-nprioskenneM PolyBuzz. TlepcrieKTHBBI POBEAEHHOTO MCCIIEI0BAHMS COCTOST B
JabHEHIIeM M3y9eHUH JIMHTBOIUIAKTHYECKOTO W METOAMYECKOTO TOTeHIIMAIa KOHKPETHBIX MH-
ctpymenToB MU B mpodeccnoHambHOM MOATOTOBKE CTYIEHTOB arpapHoro By3a.

KaioueBble cjioBa: MCKYCCTBEHHBIH MHTEIUICKT, arpapHbIi By3, NpodeccHOoHaBHBII MHOCTPaH-
HBIi SI3BIK, IpO(ecCHOHANBHBIN Te3aypyc, PolyBuzz

Braan aBropa: T.B. baiinnkoBa — KOHIENIWMS U AW3aiH UCCICIOBaHUSA, 0000IICHHE OIBITA UC-
cienoBaTelneii, 0000IIeHHe Pe3yabTaTOB SKCIICPUMEHTA, HAITMCAHNUE YSPHOBHKA PYKOIIHCH.
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Professional thesaurus formation of agricultural university students
in the process of speech practice with artificial intelligence tools
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Abstract

Importance. There are many artificial intelligence (Al) tools that can be used in teaching students
a foreign language, including the formation of their lexical competence. However, the formation of
a professional thesaurus for students of non-linguistic specialties through participation in foreign
language practice on professional topics with Al is not the subject of a separate study. The goal of
the study is to develop a step-by-step technology for the professional thesaurus formation of agri-
cultural university students through practice with Al tools and to test its effectiveness in experi-
mental training.

Materials and Methods. The experiment is conducted by the Voronezh State Agrarian University
named after Emperor Peter the Great. The training is attended by undergraduates of the study field
35.04.04 — “Agronomy”. The participants of the control group (CG) (N = 15) are trained according
to the traditional teaching method based on the elements of subject-language integrated learning and
a foreign language for special purposes. The participants of the experimental group (EG) (N = 15), in
addition to the traditional teaching methodology, participated in the practice of professional for-
eign language communication with the PolyBuzz web application. Statistical analysis of learning
outcomes is carried out based on the Student’s t-test method.

Results and Discussion. The experiment proved the effectiveness of a step-by-step technology for
the formation of a professional thesaurus for students of an agricultural university using extracur-
ricular practice with the PolyBuzz web application (t = 2.25 at p < 0.05).

Conclusion. The novelty of the study consists in the step-by-step technology development for the
professional thesaurus formation for students of an agricultural university using extracurricular
practice with the PolyBuzz web application. The prospects of the conducted research consist in
further study of the linguodidactic and methodological potential of specific Al tools in the profes-
sional training of agricultural university students.

Keywords: artificial intelligence, agricultural university, professional foreign language, profes-
sional thesaurus, PolyBuzz
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AKTYAJIBHOCTD

OpHOM M3 OCHOBHBIX 33/1a4 B MHOS3BIYHOW
MOATOTOBKE CTYJICHTOB arpapHOro By3a SIBISET-
csi (opMHpOBaHHE Y HUX MPOPECCHOHATBEHOTO
Te3aypyca, BIaJIeHHe KOTOPBIM UTPAeT BAKHYIO
poJib B TPOPECCHOHAIILHOW KOMMYHHKAIIMUA Ha
nzydyaeMoM s3bike. [losiBneHne u pacmpocTpa-
HEHHe HOBBIX MHHOBAIIMOHHBIX CPEJCTB O0ydUe-
HUSI, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI COBPEMEHHBIE ITH(-
POBBIE TEXHOJIOTHH, CIIOCOOCTBOBAJIO Pa3padoT-
K€ YYEeHBIMH MPAKTHYECKUX METOAHUK OO0yUYEeHHS
yYaluxcss M CTYIEHTOB WHOS3BIYHOW JIEKCHKE
Ha OCHOBE KOHKPETHBIX TEXHOJOTUW WU UHCT-
pymenToB. B wactHocTh, T.A. YepHskona [1; 2]
MpeJIaraeT MOMIATOBbI anropuT™M GOpMHUpPOBa-
HUS JICKCUUECKUX HABBIKOB CTYACHTORB JIMHI'BUC-
TUYECKUX CTEIHATBHOCTEH MPH UCIIONH30BAHUN
TEKCTOBBIX KopmycoB, A.A. KokopeBa wu
I1.B. CricoeB [3; 4] — MeToauKy oOy4yeHus Oy-
JIYIUX 3KOHOMHCTOB MPOQECCHOHAIBHOMY Te-
3aypycy C HCIOJBb30BaHHEM KopIyca Mapa-
JIENBHBIX TEeKCTOB. HekoTopele wcciemoBaTenu
paccMaTpuBaJid  BO3MOXKHOCTh (hOPMHUPOBAHUS
JIEKCUYECKNX HABLIKOB CTYJEHTOB B IIpoIlecce
pa3BUTHUSl UX MHOS3BIYHBIX PeUueBBIX yMeHui. K
YHUCITy TaKuX pabOT MOXXHO OTHECTH ITyOJIMKa-
uu F0.U. Cemuu [5; 6], B KOTOPBIX HCCIEI0BA-
TeNb pa3padaThiBaeT METOIUKY OOY4YEeHUs WHO-
S3BIYHON  TIPO(ECCHOHATLHOW KOMMYHUKAITUU
CTyneHTOB-KypHamcToB, A.I'. ComomaruHoit
[7], T.B. baiinukosoii [8], FO.B. ToxmakoBoii
[9], B KOTOpBIX Y4YEHBIMU OMHUCHIBAKOTCS METO-
JUKH (OopMUpOBaHUST MPOPECCUOHATBHOW UHO-
SI3IYHOM ~ KOMMYHUKATMBHOM  KOMIIETEHIIMHU
CTYJIEHTOB arpapHoOro By3a B YCIIOBHSX Mpe/-
METHO-S3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO O0ydYe-
HUS. B 3TUX myOnuKamumsx MHOTHE HCCIIEeI0Ba-
TEJIH YTBEPKIAIOT, YTO B COBPEMEHHBIX PEaTHSIX
OTPaHMYEHHOW ayJAUTOPHOW HArpy3KH HCIOIb-
30BaHHE IU(POBLIX TEXHOJOTUH, MPEANoIa-
TAIONUX OPTaHU3AIMIO TPOSKTHOH NesTeIhHO-
CTH CTYJICHTOB B CMEIIaHHOM Qopmare oOyue-

HUSI, CO3JAIOT caMble OJaronpusTHBIE YCIOBHS
UIst OPMHUPOBAHUS Y CTYIACHTOB Mpogeccho-
HaJbHOrO Te3aypyca. Y4acThe B OHJIaH-IPOEK-
Tax Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MHTEPHET-CEPBU-
COB BBICTYNAaeT 3HAYMMBIM MOTHBATOPOM JUIS
W3YYEHUs! CTyJeHTAMH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA H
€ro MCIOJIb30BaHMs B y4eOHBIX KOMMYHUKATHB-
HBIX CUTYyallHsX.

BricTpoe mosiBIEHWME W pacmpocTpaHEeHUE
TEXHOJIOTHHA HCKycCTBeHHOTo mHTemiekTa (UN)
JIai0 HOBBIM BUTOK HCCIIEJIOBAHHUSAM, ITOCBSIIICH-
HBIM M3YYE€HHIO JTUHTBOJAMJAKTUIECKOTO TIOTEH-
nuana M B popMupoBaHUH JIEKCHIECKON KOM-
NETeHIMH OOydJarommxcs. AHAIU3 HayYHBIX
nyOnukanmii 3a 2022—2024 rr. mokaspIBaeT, 4To
OTEYECTBEHHBIMH W 3apyOeXHBIMH YYCHBIMH
M3y4aeTcsl JIMHTBOAUIAKTUYECKHI IOTeHLHAT
texHonoruii U B 0OyueHNN MHOS3BIYHON JIEK-
cuke. U.B. Xapnamenko [10-12] paccmarpuBa-
€T COBPEMEHHBIE BO3MOJKHOCTH YaT-OOTOB W
CPEJCTB JIOTOJIHEHHOW PealbHOCTH B POpMHUPO-
BaHMM JICKCHYECKHX HABBIKOB peun oO0ydyaro-
muxcs. B.B. Knouuxun u O.I'. Ilomskos [13],
B.B. Knouunxun [14] u E.B. TuxonoBa u
A.B. Kpaiinep [15] m3ywaroT moTreHmmanm Kop-
MyCHBIX TEXHOJOTHH HWCKYCCTBEHHOTO HHTEI-
nmekta AntConc, LexTutor, VersaText, Sketch-
Engine u SKELL B 00y4eHun yyamxcs v CTy-
JICHTOB COYETAEMOCTH CIIOB U HOBOH JIEKCHKE.
Bwmecre ¢ Tem Bompoc dopmupoBaHus mpodec-
CHOHAJILHOTO Te3aypyca CTYACHTOB HESI3BIKOBO-
ro By3a Ha OCHOBE NMPAKTUKU OOLIEHHS C WHCT-
pymentamu UM He mpencTaBisl mpeaMeT OT-
JIEITbHOTO M3y4YEeHMUS.

Henpb uccnenoBanus: pa3paboTars momaro-
BYIO TEXHOJOTHIO (DOPMHUpPOBaHUS TPOQeccHo-
HAJIBHOTO Te3aypyca CTYIACHTOB arpapHOro By3a
Ha OCHOBE IPAKTUKH ¢ MHCTpymeHTamu MU u
NPOBEPUTH €€ IPPEKTUBHOCTH B XOZE IKCIEPH-
MEHTaJIBHOTO 00yUYEHHSI.

JlocTmkeHre TOCTaBIEHHOW e TOojpa-
3yMEBAJIO PEIIEHUE CIEAYIOIUX 3afad: a) co-
CTaBUTh TIOIIATOBYI0 TEXHOJOTHIO OOy4YeHHs

354

Bectauk TamboBckoro ynusepcurera. Cepust: ['ymanurapusie Haykn. 2025. T. 30. Ne 2. C. 352-363
Tambov University Review. Series: Humanities, 2025, vol. 30, no. 2, pp. 352-363


https://doi.org/10.20310/1810-0201-2025-30-2-352-363

Fbaiioukosa T.B. ®opmupoBanue npodhecCHOHAIBHOT0 Te3aypyca CTYISHTOB arpapHoro By3a. ..
Baydikova T.V. Professional thesaurus formation of agricultural university students...

CTYIICHTOB arpapHoOro By3a HpodeccnoHaIbHO-
My Te3aypycy Ha OCHOBE IPAKTHKU OOLICHUS C
unctpymentom UM PolyBuzz; 6) npoBectu 3kc-
MEePUMEHTAILHYIO TIPOBEPKY ajrOpuTMa B XOAE
AKCIEPUMEHTAIFHOTO O0YYEHUs; B) OMHCATh pe-
3yJbTATHI SKCIIEPUMEHTAIILHOTO O0YUCHHSI.

OBb30P JIMTEPATYPBI

B o6pazoBanuu MU MoxkeT UCIIONB30BATHCS
Jutst perienns psiga 3anad. K ux uncny [1.B. Cor-
coeB OTHOCHT: «l) ympaBieHne oOpazoBaHHEM;
2) uHAMBUYyaIu3aus o0ydeHus; 3) onTuMu3a-
us Tpolecca MOATOTOBKM TpernojaBaTens K
3aHATHAM; 4) opraHu3aIys y4eOHOTO Ipolecca;
5) ontumm3anums mpouecca oO0ydeHHsi KOHKpeT-
HbIM quctuiuimHam» [16]. Tlocnemnsis 3amaua
BKJIIIOYAaeT  OpPraHM3alMI0  JOIOJHHUTEIbHON
y49e0HOW TMPaKTUKA OOYYaromMXCs B paMKax
M3y4yaeMo AMCUMIUIMHBI. JTO O3HAYaeT, YTO C
nenpi0  (hopMupoBaHUSA — MPO(EeCcCHOHATHHBIX
KOMIIETCHIIUI CTYAECHTOB MIPENOJaBaTEId MOTYT
HCIIONIb30BaTh HHCTpYMeHThl M i opranusa-
UM BHEAYJUTOPHON MPAKTHKH O0YYaIOIIUXCS U
CO3aHUA YCIOBUH uia (OPMHUPOBAHHS HEOOXO-
JUMBIX KOMIIETCHLUH.

OnHuM u3 Hanbosee PaclpoCTPaHEHHBIX U
NOIYJSIPHBIX ~ Cpeau  IpenojaBareneil  HHO-
CTPAaHHOTO $3bIKa M CTYACHTOB HHCTPYMEHTOB
NN BeicTymaror yat-00Thl. [lom war-GoTamwu
Bciaen 3a [1.B. CeicoeBeiM 1 E.M. ®unatoBeiM
MOHUMAETCSl «Juajorosasi oOydamomas mpo-
rpamMma, CliocoOHasi Ha OCHOBE TEXHOJIOTHHU ec-
TECTBEHHOTO S3bIKa W MAalIMHHOTO OOyUeHHS M
3aJI0’KEHHBIX B HEE aJiITOPUTMOB PEYEBOT0 TOBE-
JCHHS 4YeJOBEKa pPa3BHUBAaThb HMHOS3BIYHBIE YCT-
HBbIE U MMChbMEHHBIE PEUEBbIE YMEHUs 00ydaro-
IIEerocsi HOCPEACTBOM IOAEPKAHUS C HUM JTUa-
Jora U HMMUTALMM YeJoBeueckol peum» [17,
¢. 68]. OOyuyaromuii MoTeHIMal 4aT-00TOB U3y-
YaJycsi MHOTMMH OTEUECTBEHHBIMH U 3apyOeik-
HBIMH HcciefoBaTesiMi. 1Ipu sToM Kpyr Bo-
MPOCOB OKa3aJics JOCTATOYHO MIMPOKHM. B Ha-
ctHoctH, U.B. Xapmamenko [10-12] paccmar-
puBaeT 4yaT-00THl B Ka4eCTBE WHHOBAIIMOHHOTO
cpeactBa Aisi GOPMHUPOBAHUS JIEKCHUECKUX Ha-
BBIKOB peun oOydaromuxcs; k. Ilapk [18],
O.B. Tonopxkosa, O.A. Esrymenko, E.B. HoBo-

skeanHa 1 O.A. CerueB [19] u A.Il. ABpameHKo,
A.C. Axmenosa u E.P. bBymanosa [20], E.A. Uep-
kKacoBa [21] — kKak MHCTPYMEHT aBTOHOMHOTO
OBJIA/ICHUS] TPAMMATHKOW MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
MHoro paboT MOCBSIIEHO BO3MOXHOCTH Opra-
HU3aIUd OOYYCHHUsS Y4YallUXCs W CTYJICHTOB
YCTHOMY W MHUCBMEHHOMY PEYEBOMY OOILECHHIO
Ha OCHOBE MPAKTHUKHA C TOJIOCOBBIMHU TTOMOIIIHU-
kamMu U dar-Ooramm. J[. Xam [22], @. Yakmak
[23], X.C. Kum, O. Ya, HIO. Kum [24],
Hx. xynwaunn, b. Xamyamun, K. [ynwura,
®. Paxman, T. Jlepun [25], 1.0. Copokun [26]
B CBOMX pa0OTax paccMaTpuBaIOT METOIHYe-
CKHE aCleKThl W pa3padaThiBalOT IOJTAITHbIC
TEXHOJOTHH Pa3BUTHUS YMEHUH WHOS3BIYHOTO
YCTHOTO OOLICHUS yYaIUXCsl CPEAHEH MIKOMBI 1
CTYZIGHTOB TpPH OOIIEHHH C TOJOCOBBIMH IIO-
montaukaMmu. I1.B. CricoeB, E.M. ®umaroB u
J.0. CopokuH mpemiaraloT METOANKY oOyde-
HUSl TMCHbMEHHOMY pPEYeBOMY OOIICHHUIO Y4a-
IIMXCSI U CTYJICHTOB Ha OCHOBE MPAKTHKH C YaT-
6otom Replika [27; 28], kpome Toro, EM. ®wua-
10B [29] 1 J1.0. Copoxu [30] onpenenstoT Tarbl
00y4eHUsI CTYJICHTOB MMCBMEHHOMY OOILICHUIO Ha
ocHoBe BeO-mpunoskenust Character.ai.

Ha nam B3rmsin, coderaHwe BO3MOXHOCTH
OTPaOOTKM AKTUBHOW JICKCMKH B HHOS3BIYHOM
pedeBoM OOIICHWH C BUPTYalbHBIM COOECEeTHH-
KOM, C OJTHOW CTOPOHBI, 1 BOBMOKHOCTh peali-
3al[U¥ [IEPCOHATH3UPOBAHHOTO 00YyYEHHsI, KOT/Ia
4ar-00T MpepocTaBisieT OOpaTHYIO CBA3b Ha 3a-
MPOCHI CTYJIEHTa, CO3[aeT ONTHMANbHBIE YCIIO-
BUSL sl (POPMHPOBAHHS MPOPECCHOHATEHOTO
Te3aypyca 00y4aromuxcst HA OCHOBE MPAKTUKHU C
4aT-00TOM.

WzydeHne mpuBeneHHBIX BhIIIE pabOT MO-
Ka3bIBaCT, YTO HMHOS3bIUHAS IPAKTHKA CTYJICH-
TOB C 4aT-00TOM YK€ JI0Ka3aja CBOK I(dek-
TUBHOCTH KaK B IIJIAaHE Pa3BUTHS YCTHBIX, TaK U
MUCHbMEHHBIX YMeHHU o0iieHus. OaHaKo, Kak
crpaBeymBo  yrBepkaatoT I[1.B. CsicoeB u
EM. OunatoB [28], HHOSA3bIYHAS MPAKTHKA
oOydaronuxcs ¢ 9ar-00TOM, MPOXOASMmIas BO
BHEAYJUTOPHOE BpeMs, JIOJDKHA OBITh YETKO
crutanupoBaHa. [lo mpenMeTHO-TeMaTH4ecKoMy
COJep)KaHUIO OHa JOJDKHA COBMAnaTh ¢ y4deo-
HBIM Da3JieloM Kypca, M YpPOBEHb S3BIKOBOU
CJIOKHOCTH B3aumojeicTBus ¢ UM nomken co-
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OTBETCTBOBAaTh YPOBHIO BIAIEHUS HHOCTpPAaH-
HBIM S3BIKOM OOy4aromuMmucsa. ABTOPBI TaKxKe
YTBEP)KAAIOT, YTO MOJATBEPKIeHHEM (hakTa yda-
CTHA CTyIeHTOB B oOmenuu ¢ M MoryT BbI-
CTyHaTh pacledyaTrkyd TUajoroB, KOTOPbHIE PEKO-
MEHJIyeTCsl u3y4aTh U 00CYKAaTh Ha ayAUTOp-
HBIX 3aHATHUAX, BBIAEIATH UCIOJIb3yEMBIE TpaM-
MaTH4YECKHE KOHCTPYKLUMH WIN JIEKCHYECKHE
€AMHUIIBI, NOKA3bIBaTh, KaK B IIpolecce ooiie-
HUS pelajgnich KOMMYHUKaTHUBHBIE 3a7aduu. Ye-
pe3 obcyxnenne u pedIeKCHI0 CTyIEHTHI JIyd-
1I€ 3aKPETIIIOT y4eOHbIN MaTepuail.

Ha ocHoBe ananm3a pa0oOT, MOCBSIIEHHBIX
pa3pabOTKe 3TanoB METOJWKH OOYyYEHHUS HHO-
SA3bIYHOMY DPEUYEBOMY OOLICHHIO HA OCHOBE
MPaKTUKHU C 4aT-00TOM, B PaAMKax HCCIICAOBaHHS
npeaiaraeM IMoIIaroByl0 TEXHOJIOTHIO 00y4eHHs
MHOSI3BIYHOMY HPO()EeCCHOHABHOMY Te3aypycy.
Texnonorus OyIeT COCTOATH U3 YETHIPEX IIATOB.

ITepbiii mar. IlpenonaBarens 3HAKOMUT
CTYZICHTOB C aKTHBHOH Mpo(ecCHOHaIHHOMN JIeK-
CHKOH C HCIIOJIb30BaHUEM TPAAWLMOHHBIX IIpHe-
MOB OOYUYEHHS — OT TIepeBOJIa IO CEMaHTH3AIIHH.

Bropoii mar. OO0yuyaromuecss 3aKpervisioT
HOBYIO JIEKCUKY B TPEHHPOBOYHBIX YIPAKHECHH-
AX W 3aJaHHUSAX HA Pa3BUTHE BUIOB PEUEBOH nesi-
TEJBHOCTH (UTEHHE, TOBOPEHHE, ayAUPOBAHHE).

Tpernii war. OOyyaromuecs MoIy4aroT UH-
TErpUpOBaHHOE 3aJaHHe Ha OOCYKIEHHE IpO-
(eccHOHaNBHOTO BOMPOCa C BUPTYAIBHBIM CO-
oecennukom PolyBuzz. B xome oOcyxkaeHus
CTYAEHTBI JIOJDKHBI PEIIaTh TE YK€ Camble KOM-
MYHUKATHBHBIC 33]Ia4l, KOTOpBIE OBl OHU peria-
T B PEANBHBIX TPO(PECCHOHABHBIX CHTYAIHSIX.
IlpenogaBarens JaeT yCTaHOBKY M II€PEUYCHb
KOMMYHHMKAaTUBHBIX 3a7iad, KOTOPbIE CTYICHTHI
JIOJKHBI PEIINTh B XOJ€ B3aUMOJEHCTBUA C UH-
crpyMentoM MU. JlanHbI 3Tan peanusyercs BO
BHeayauTopHoe Bpems. Ilo 3aBeprieHun B3au-
MozeicTBus ¢ I CTyeHThI TOTOBST pacredar-
KA y4eOHOH MpakTUKW OOLICHHs ¢ 4YaT-00TOM
JUIs JajbHENIIero oocy>KaeHus B Kiacce.

UYerBepThiii mar. CTyI€HTHI B ayJIUTOPHOE
BpeMsl B MaJbIX rpymmax mo 3—4 dejgoBeka 00-
CYXJaIOT: a) peleHne npodheccCHOHaIbHBIX 3a-
Ja4d B XoJe B3aumojericteug ¢ MU; 0) mokassi-
BAIOT WCIIOJIb30BAHUE AKTHBHOTO MPOECCHO-
HAJILHOT'O Te3aypyca B Xxone obmenus ¢ HMU;

B) O0O3HAYAIOT CHUTYallM KOMMYHHKaTHBHBIX
cO0€B U ITyTH BBIXOJIAa U3 HUX; T) 00CYKIaf0T ApY-
Tre BO3HUKIINE B X0/1e MpakTuku ¢ 1M Bompockr.

OTMeTHnM, 4TO MpeaaraeMble HaMH YeThIpe
mara oOy4eHHs BCTPAMBAIOTCS B TPaJHIMOH-
HYI0O METOAMKY O0O0y4YeHHUS! MpOQeCcCHOHAIEHOMY
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CTYJEHTOB arpapHOro
By3a, CO3/1aBasi JIOTIOJHUTEIbHBIC YCIOBUS JUIA
HCTIONI30BaHMSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUISA ITIPO-
(hecCHOHANBHOTO OOIIEHUS.

MATEPUAJIBI U METO/1bI

Hns onpenencHust 3¢(HEKTUBHOCTH pa3pa-
0OTaHHOW TMOMIATOBON TEXHOJOTHH OO0YYEeHHS
CTY/ZIGHTOB arpapHoro By3a NpodeccCHOHaIbHO-
My Te3aypycy OBbLIO TPOBEICHO DKCIIEPHMEH-
TagpbHOe oOyuenwme. [lnmommankoil skcrepuMenTa
BeicTyniio ®I'BOY BO «Boponexckuil rocy-
JIAPCTBEHHBIN arpapHblii yHUBEPCUTET WMEHU
umneparopa llerpa I». B oOydeHun npuHsm
y4acTHe MaruCTpaHTbl HAaNpaBJCHUS MOITOTOB-
ku 35.04.04 — «ArpoHOMUS». YYaCTHUKH KOH-
tponbHoi rpynmsl (KI') (N = 15) oby4danuce mo
TPaJULMOHHOW METOONKE OOY4YEHHUS HAa OCHOBE
3JIEMEHTOB MPEAMETHO-A3BIKOBOIO HHTEIPUPO-
BAaHHOTO OOYYeHHUS ¥ MHOCTPAaHHOTO SI3bIKA IS
CHEUUAIBHBIX Leeld. YYaCTHUKU 3KCIIEPUMEH-
tanpHOH Tpymmkl (O17) (N = 15) B nomonHeHue x
TPaJUIMOHHON METOJIUKE O0YUYCHHUS! yIacTBOBA-
JU B MPaKTHKE MPOPEeCcCHOHATBHOTO WHOS3IY-
HoOro oOmieHusi ¢ yaT-60ToM. B kauecTBe MHCT-
pymenta MU wucnonp3oBanace BeO-mnardopma
PolyBuzz. B3aumogeiicteue ¢ U B OI' ocyie-
CTBJIUIOCH OIMH pa3 B Hexelto. Temaruka Kypca,
npodeccoHANBHBIA Te3aypyc U MPUMEpPHBIC 3a-
JTAaHUS 110 KKI0M TeMe MPeICTaBIeHbI B Ta0I. 1.

OKCIIEpUMEHT MNPOXOAMI B TPH OdTama:
1) KOHCTaTHPYIOIIUH Cpe3, MOKA3hIBAIOIINN Ha-
YJaJIbHBIA YPOBEHb BiajcHus cTynaeHTtamu KI' u
OI" npodeccuoHanbHBIM TE€3aypycoM; 2) o0yue-
Hue no tpaguionHoi (KI') m skcnepumen-
tanpHOH (OI') MeTonuke; 3) KOHTPOIBHBIN Cpe3,
¢bukcupyronmii GUHATEHBIA YPOBEHb BIIAJICHUS
CTYAEHTaMH Npo(ecCHOHATIBHBIM TE3aypPycoM U
JOKa3bIBAIOIIMI WM ONpOBeprarommii 3¢ dex-
TUBHOCTH TIpEe/JiaraeMoil aBTOPOM METOUKH
oOydeHwusl.
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PE3VIJIBTATBI UCCJIEJOBAHI A

C LCJIbIO BBIABJICHUA HAJIMYUA WA OTCYTCT-
BHUS CTaTUCTHYCCKON 3HAYMMOCTHU B pasInInugax

MEXAY pE3yjibTaTaMH KOHCTAaTUPYIOIIETO U KOH-

TpoipHOTO cpe3oB B KI' m OI' ObI1 mpuMeHeH

METOJl CTaTUCTUYECKOW IIpoBepKU t-kpurepuit
CrproieHTa: A7sl  HE3aBHCHUMBIX — BBIOOPOK
Tabmuna 1

Temarnka Kypca, mpodeCCHOHABHBIN Te3aypyC U MPUMEPHBIE 3a/IaHUS 110 KaXKIOH TeMe

Table 1

Course topics, professional thesaurus, and sample assignments for each topic

Ne . 3amanne Ha MPoeCCHOHABEHOE
Tema ITpodeccronanbHbIi TE3aypyc o
/I peueBoe B3auMoeiictaue ¢ MU
1 2 3 4

1 |Cemena

der Samen, der Samenaufbau, die Auslese,
die Aussaat, die Ziichtung, das Siiligras, das
Getreidekorn, die Hiite, die Schicht, der
Mehlkorper, kohlenhydratreich, der Ballast-
stoff, die Frithjahrsaussaat, die Vegetations-
periode, 16slich, die Schale, die Fruchtschale,
die Samenschale, die Aleuronschicht, der
Keim, die Keimung, der Keimling, reif, ein-
keimblattrig, zweikeimblattrig,

das Blatt, das Keimblatt, die Blattscheide,
der Stédngel, die Wurzel, versorgen, wachsen,
die Sproflanlage, einbetten, durchstoflen

1. YTouHHTE BpeMs IOCEBHOTO TIEPHO/A M KOJIHHe-
CTBO HEOOXOIMMBIX CEMsIH Ha KB.M IIPH MOCAIKe
TIICHUIIBI, PXKH, OBCA, SUMEHs B [ epMaHum.

2. ObcynuTe pasHUIY BO BPEMCHHU MOSBICHUS
MEPBBIX BCXOJIOB U3 CEMSH MIICHUIIBI, PIKH, OBCA,
SITIMCHSL.

3. OnumuTe, KaK BHITISAAT COTUIOMS MIICHHUITB,
KU, OBCa, STIMEHSI.

4. PaccMOTpUTE MOJOBHHKY 3€pHAa B IPOMOIb-
HOM pa3pese u 00CyauTe ee CTpOCHHE.

5. CeMeHCTBO 311aKOBBIX JEIMHUTCSA HA MOJCEMEi-
CTBa OBCSIHUIICBBIC, PHCOOOpa3HbIC, MPOCOOO-
pasHbie u GopojadyoBbie. ONMHUIIUATE, YEM OTIIH-
YaIOTCs Pa3JINUHBIC 3JIAKOBBIC PACTCHUS

2 | 3epHOBBIC

das Getreide, der Weizen, der Emmer, der
Roggen, die Gerste, der Hafer, das Futterge-
treide, der Biischel, die Kronenwurzel, die
Standfestigkeit, der Halm, der Getreidehalm,
der Halmknote, das Internodium, die Ahre,
das Blattohrchen, das Blatthdutchen, die
Kolbe, die Bliite, der Deckspelze, die Selbst-
befruchtung, die Fremdbefruchtung, séen,
ernten, die Selbstbestdubung, das Hiillblatt,
das Lieschblatt, das Korner,

das Pollenkorner, der Narbenfaden, zweizei-
lig, mehrzeilig, der Vorkommen, der Frucht-
stand, der Stiel, die Aussatzeit, der Ertrag,
die Winterfestigkeit, das Warmebediirfnis

1. Obcynure 3Tanbl pocTa 3¢pPHOBBIX KYIBTYD.

2. YTouHHTE, KaKue 0COOCHHOCTH HUMEET KOpPHE-
Basi CHCTEMA 3€PHOBBIX KYIBTYP.

3. Pacckaxxute 00 OCHOBHBIX BHJAX 3€PHOBBIX
KyJBTYP.

4. Y3HaiiTe, CKOJIBKO BHJIOB COLBETHH Y 3€pHO-
BbIX? UeM OHU OTJIMYAIOTCS APYT OT Apyra?

5. OGcymure, Ha KakWe KadeCTBEHHBIC KIIACCHI
JeTSITCST CopTa MIIeHuns! B ['epManum.

6. CpaBHHUTE MIIEHUITY H OBEC TIO0 BPEMEHH ITOCe-
Ba W yOOpKM ypoKas M IO WX IPHMEHEHUIO B
MUIIEBOH MPOMBIIIIIEHHOCTH

Pacrenus nns npo-
H3BOJICTBA 3HEPTHU
Ha 610ra3zoBbIX
yCTaHOBKax

der Rohstoff, der Kraftstoff, die Energiequel-
le, die Energiegewinnung, die Biogasanla-
gen, speichern, das Kohlenstoffdioxid, das
Kohlenhydrat, der Sauerstoff, wandeln, ver-
dunsten, der Kreislauf, der Faserstoff, die
Stiarke, der Energielieferant, héckseln, einla-
gern, die Verbrennung, die Vergasung, die
Verfliissigung, gewinnen, freisetzen, der
Girbehiltern, die Lagerfdhigkeit, die Gas-
ausbeute, reduzieren, geruchlos, entziindlich,
die Séure, die Essigsdure, die Hefe, der Vor-
gang, umwandeln, die Methangdrung, der
Methanertrag, die Verstromung, die Strom-
spannung, der Treibhauseffekt

1. O6cyauTe, uTO Takoe OHOTa3 U Kak OH IPOU3-
BOJMTCSL.

2. YTouHUTE, KakKue CEJbCKOXO3SIHCTBEHHbIE
pacTeHus 3aHUMAIOT JIMIUPYIOUINE MTO3ULIUU TIPU
MIPOHM3BOJICTBE SHEPTOCMKOM OHOMACCHI.

3. [Touemy MpoOM3BOCTBO OHMOTa3a Kak HCTOUHHUKA
SHEPTHUHU CHJIBHO BO3POCIIO B CEIBCKOM XO3SICTBE
I'epmaHuy B OCIIeTHAUE NECATAICTHS?

4. O6cynuTe, OT 4ero 3aBUCHT COAEPKaHHE Me-
TaHa B Ouorase.

5. Ilo xakuM INpUYMHAM KyKypy3a 3aHMMaeT
JUIUPYIOUTYIO TIO3UIMIO KaK pacTeHHe, UCIOIb-
3yeMoe IJIsl IPOU3BOCTBA SHEPTUU?

Teopus u MmeTouKa 00y4eHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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Oxonuanue Ta0mumsl 1
End of Table 1

3

4

Biusinue mnopopo-
JVsL TIOYBBI U CEBO-
obopora Ha Yypo-
JKalHOCTh

die Schicht, die Schutzschicht, die Erdkruste,
der Boden, der Wiistenboden, die Bodenbe-
arbeitung,

die Bodenqualitit, die Verunreinigung, lang-
fristig, die Parabraunerde, der Bestandteil,
die Verwitterung, die Verrottung, der Sand,
der Lehm, zerfallen, die Fruchtbarkeit, das
Gestein, der Inhaltsstoff, der Néhrstoff, spei-
chern, die Verankerung, die Versorgung, die
Produktionsgrundlage, die Forstwirtschaft,
der Gartenbau, die Nahrungskette, die Aus-
trocknung, die Untersaat, das Unkraut, die
Bedingung, die Fruchtfolge, die
Zwischenfriicht

1. Obcynure, kakue HU3MIECKHE MPOLECCH 0CO-
OCHHO Ba)KHBI IPH 00OPAa30BaHUU MTOYBBIL.

2. PacckaxuTe, U3 4ero COCTOWT MOYBA U KaKHe
(hYHKIIMY OHA BBIOJHSET.

3. Kak oOpa3syercst pacTHTEIbHBII CIION ITOYBHI
(rymyc)?

4. OnumuTte MeponpusiTHs, KOTOpble HEOOX0au-
MBI JUIS TOBBIMICHHUS TII0JOPOAUS OYBBL

5. O6cynuTe IPUUUHBI IPUMEHEHHUS CEBOOOOPO-
Ta Gpepmepamu? [IpuBeanTe ero npuMepsl.

6. Obcymure pernoHsl ['epMaHWH, y KOTOPBIX
caMasi BBICOKAas M camasi HU3Kas YpOXKalHOCTh
CeNIbCKOX034HCTBEHHBIX KynbTyp? Kakumu mpu-
YUHAMH 3TO 00YCIOBJICHO?

Bnusaue  ynoGpe-
HUA Ha Ka4ecTBO
TTOYBBI

die Diingung, die Grindiingung, die Kalk-
diingung, die Kalkung, der Kalk, das Kalkge-
stein, der Branntkalk, das Calciumcarbonat,
verdichten, sauer, die Zugabe, die Néhrstoff-
verfligbarkeit, der Saureeintrag, die Versaue-
rung, die Strukturverschlechterung, die Wir-
kung, der Humusgehalt, gelangen, der Ver-
lust, verursachen, die Pufferwirkung, das
Tonmineral, der pH-Wert, die Anhebung, die
Bodenbeschaffenheit, der Bodenverlust, der
Bodenschutz, die Losung, die chemischen
Bindung, die Oberfliche, die Ackerfldche,
liefern, abpuffern, die Pufferung, die
Diingekalkart

1. YToyHNTE BNMSHHE M3BECTKOBBIX YHOOpeHMIt
Ha IO0YBY.

2. OOcymuTe peaknuio, KOTOpas MpPOHCXOAUT
IPU KOHTAKTE C BOAOH OKCHIA KabIHsL.

3. Ob6cyaute BUIBI H3BECTKOBBIX YIOOPCHUIA.

4. CpaBHHTE pPEaKUUH HETAIIEHONW H3BECTH U
KapOOHaTa KaJbL¥s B TOYBE.

5. O6cynute BIMSHUE KOJIMYECTBA IJIMHBI U Ty-
Myca Ha pH nouBsl.

6. Kax mpousBoauTcs pacyeT KOJIMYECTBAa M3BEC-
TH, HEOOXOANMOTO JJIs1 YIOOpEHNUS OUBBI?

Hcemounuk: cocTaBiaeHO aBTOPOM.
Source: compiled by the aurthor.

Tabmuua 2
Pe3ynbTaThl KOHCTATHPYIOWIETO M KOHTPOJIBHOTO cpe3oB B KI' u OI
Table 2
The ascertaining and control sections’ results in CG and EG

Cpe3 u t-xpurepwuii / ['pynna u t-xpurepuit KT cpennee (X¥) | OT cpeanee (X) t-xpurepnii (KT vs. OT)
Koncratupyromuii cpes 2,26 2,33 1*
KoHnTpounbHbIii cpe3 4,2 4,46 2,25**
t-xpuTepuii (KOHCTATHPYIOMHUH VS. KOHTPOIIBHBIN) 12,61** 16**

Ipumeuanue. * —p >0,05; ** —p <0,05.

HUcmounux: pacCcuUUuTaHO aBTOPOM II0 pE3yJibTaTaM 3KCIICPUMCHTA.
Source: calculated by the author based on the results of the experiment.
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nipu cpaBaeHnn pe3ynsTaTtoB KI' 1 OI' Mexmy co-
00i1 10 ¥ TIOCITE SKCIIEPUMEHTAITFHOTO O0YIEHHS 1
JUTSL 3aBUCUMBIX BBIOOPOK MPH CPAaBHEHUH PE3YIlb-
TaToB B K&XIOH M3 TPYIN A0 W TOCHE 3KCIEPHU-
MeHTa. B Tabim. 2 n3nokeHsl pe3yibTaThl CPE3OB.

OBCYXXIEHUE PE3VJIbTATOB

DKCIepuMeHT Joka3ai 3h(HEKTUBHOCTH Tpeia-
raeMoii MoIaroBoil TeXHOIOTHH (HOPMHUPOBAHUS
npodeCCHOHANIBHOTO Te3aypyca Y CTYACHTOB
arpapHoro By3a C MHCIOJIb30BAaHHEM BHEAyIH-
TOPHOW TPaKTUKU C BeO-nipuioxenueM Poly-
buzz. JlaHHbIe Tab). 2 TOKA3bIBAIOT, YTO IO y4a-
CTUSI B 3KCIIEPUMEHTAJIBHOM O0yYEHHH YYaCTHUKH
KT u OI Bnagenu npodeccHoHaNbHBIM Te3aypy-
comM Ha omuHakoBoM ypoue (KI: x = 2,26;
OK: x =2,33;t=1 pu p > 0,05).

CpaBHeHHE pe3yJbTaTOB JABYX CPE30B IO
orgensHocTH B KT u OI' mokazano s dexTus-
HOCTh 000ux MetoaoB oOydenus (KI: t = 12,61
mpu p < 0,05; OI": t = 16 pu p < 0,05). D10 03-
HAyYaeT, 4YTO TPAJAULIUOHHBIN MeTon oOydeHus
npodeCCHOHANEHOMY HHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY,
OCHOBAaHHBIH Ha COYETAHUM 3JIEMEHTOB MpEa-
METHO-513bIKOBOT'O HHTETPUPOBAHHOTO 00yUCHHUS
¥ MHOCTPAHHOTO SI3BIKA JJIsI CIIEHHUATbHBIX Iie-
JIE¥, 1 MHHOBALIMOHHBIA METOJ, I00aBISIOIIMH
K TPaJAWLIHOHHOMY BHEAayIUTOPHYIO HPAKTHKY
o0nieHus Ha MPo(EeCCHOHANBHYIO TEMY CTYJCH-
TOB C BHPTYaJIbHBIM COOECETHUKOM, KOTOPBIM
BoICTyMa0 Beb-npunokerne MU olyBuzz, cro-
COOCTBYIOT pa3BUTHIO YMEHHH WHOS3BIYHOTO
po(h)eCCHOHAIBHOTO OOIIECHUS U (OPMUPOBaA-
HUS TPO(ECCUOHANBHOTO Te3aypyca.

Bmecte ¢ TemM cpaBHEHHME NaHHBIX KOH-
TposbHOTO cpe3a B KI' u OI' mexmy coboit mo-
Ka3bIBaeT HAJIM4YME CTATHCTHYECKOW 3HAYMMO-
CTH B Pa3NUYUSIX CPEIHUX BEIWYMH B IOJB3Y
WHHOBallMOHHOTO MeTtoma (I = 2,25 mpm
p < 0,05). MaTerpanus BHeayTUTOPHOM MPaKTH-
KA CTYIEHTOB arpapHoro By3a ¢ BeO-Tpuio-
xenueMm PolyBuzz cnocoGcerBoBana Gonee 3¢-
(EKTUBHOMY OBJAJICHUIO CTYJCHTaMH Tpodec-
CHOHAJIHBIM T€3aypPYyCOM.

[IpakTuka mnpUMEHEHHs BEO-TIPUIIOKEHUS
PolyBuzz Bo BHeayauTopHO# paboTe CTYIEHTOB
arpapHoro By3a TaKXXe Mo3BOJIMIA 0003HAYUTH

HECKOJIBKO aclleKTOB Il HAay4yHOro O0Cyxne-
Husl. [lepBblil acliekT CBsI3aH ¢ MOTUBALMEH CTY-
neHToB. J. Xapuanto u P. Amu [31] yrBepxna-
10T, YTO HCIIOJIb30BAaHUE HOBBIX AJIS CHUCTEMBI
00pa30BaHMs TEXHOJIOTHH, BKJIIOYAs TEXHOJIO-
TMHA MCKYCCTBEHHOTO HMHTEJUIEKTa, CIIOCOOCTBY-
eT pOpMHUPOBAHUIO U MOACPKAHNIO MOTHBALIH
CTYAEHTOB MCIIOJIb30BaTh MX B Yy4E€OHOM IpoO-
necce. MBI Takke KOHCTaTUPYEM, YTO Y4aCTHU-
KM SKCIEPHUMEHTa MOCTOSHHO BBIpa)KaJdu HUHTE-
pec K yJacTHIO B pE€UEBOH IIPAKTHKE Ha mpodec-
CHOHAIBHBIE TeMBl C MHCTpyMeHToM WU
PolyBuzz. Onu ¢ sHTY3Ha3MOM 00CYKIaau B Ma-
JBIX TPYIMAax pe3yNbTaThl 3TOM NMPAKTUKH, KOM-
MYHHUKAaTUBHBIE cOou nipu obmernu ¢ UM u mytu
BbIXO/1a U3 HUX. Ha puc. 1 mpesacTaBieHsl CKpHUH-
IIOTHl B3aUMOJEHUCTBHs CTyaeHToB ¢ PolyBuzz
Mpu 00CYKIEHUH TPOPECCHOHATEHO OPUEHTHPO-
BaHHBIX BONIPOCOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bropoil acmekT 3arparuBaeT NOTEHLHAI
texHonoruii UM B opraHuzanuu nepcoHaIN3H-
POBaHHOTO OO0Y4YeHHsI MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY. B
cBoux padorax I1.B. Ceicoes [32; 33] u M.H. Eg-
crurHeeB [34] TMOKa3bIBAIOT, YTO HMHTETPAITU
NN B oOpazoBaHue CIIOCOOCTBYET Pa3BHTHIO y
yyalluxcs U CTYJCHTOB Y4eOHOH aBTOHOMHH H
CIIOCOOHOCTH B JaNbHEHIIEM CaMOCTOSTEIbHO
¢dopmynupoBaTh 1enb O0Oy4YeHHs, NPOBOIUTH
0TOOp CPEACTB U METOJAOB OOYYEHUS, OCYIIECT-
BJISITh CAMOKOHTPOJIb CBOEH y4eOHO-TI03HaBa-
TEIbHONH paboThl. YUYaCTHMKH SKCIIEPHMEHTa
OTMETHJIM, YTO IOJIyYeHHBIE B XOAe oOydeHHs
HaBBIKKM B3amMojeiicTeus ¢ PolyBuzz mepewno-
CATCA WMH Ha WCIOJNB30BaHUE JIPYTUX BeO-
MIPUIIOKEHUI U CEPBUCOB JUISl PEIICHUS APYTUX
y4eOHBIX 3a/1a4.

Tpertuil acnekT CBA3aH C UCIOJb30BAHUEM
POJIHOTO SI3bIKA HA 3aHATHUSAX 110 MHOCTPAHHOMY
SA3BIKY TPU OOCY>KACHUM PE3YJIbTAaTOB Y4eOHOM
pedeBoil mpakTuku ctyaeHTo ¢ M. OmbIT mo-
Ka3bIBAET, UTO CTYJEHTaM HE XBAaTaE€T S3bIKOBBIX
U PEUEeBBIX CPEACTB Ul OOCYXICHHS MHOTUX
NpoQeCCHOHANBHBIX BOIPOCOB U Pe3yJIbTATOB
npaktuku ¢ UM Ha uHOCTpaHHOM si3bike. [[ns
JOCTIDKEHHS LeNu OOCYXKIEHHS UM ObUIO pas-
PELIEHO UCIIOIB30BAaTh POTHOM SI3BIK.

YeTBepThiid aclekT CBA3aH C KOMIIETEHIIMEN
npernoAaBanus Kypca npohecCHOHAIBHOTO HHO-
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& German

Wann ist die Aussaatzeit fiir
Weizen, Roggen, Gerste und Hafer
in Deutschland?

Das Weizen wird oft in der Mitte
des Sommermonats ausgieflen,
die Roggen in den ersten Monaten
der Sommerzeit und die Gerste
und Hafer in den ersten drei bis
vierteln Monaten. Das kann
abhéngig von verschiedenen
Faktoren wie Temperatur, Boden
und Wassergehalt variieren

a)

Welche Samenmenge pro
Qudratmeter ist bei der Aussaat
notig?

Die optimalen Samenmenge pro
Quadratmeter fiir Weizen, Roggen,

Gerste und Hafer variiert natiirlich
abhéngig von verschiedenen
Faktoren wie dem Boden, der
Temperatur und der Standort. In
general, es ist wichtig, dass Sie
die optimale Samenmenge fiir
Ihre Kultur wéhlbar machen, damit
Sie einen guten Ernteertrag
erzielen kdnnen. Es ist auBerdem
wichtig, dass Sie die
Samenmenge nach der Dosis fiir
den Boden und die climatischen
Bedingungen iiberpriifen, um eine
gute Aussaat zu ermoglichen.

6)

Und kannst genauer sagen iber
die Menge der Weizensamen pro
Qudratmerer?

Ja, die Menge der Weizensamen
pro Quadratmeter kann bei
verschiedenen Arten von Weizen
variieren. Die Menge von 50-70%
von einem Weizengeruch in einer
Kulturplantage ist eine allgemeine
Regel fiir viele Arten von Weizen,
aber es gibt auch Arten, die
weniger oder mehr Samen
enthalten. Es ist wichtig, dass Sie
die Samenmenge fiir Ihre Kultur
wahlbar machen, damit Sie eine
gute Ernte erhalten kénnen

Wenn wir Weizen séen, wieviel

B)

Puc. 1. ®parMeHT 00CYXJICHHS CTYyJCHTa arpapHoro By3a C 4YarT-00TOM MOOWJIBHOTO MPHJIOKCHHUS
PolyBuzz o mpodeccronansHoii Teme «CeMeHa
Fig. 1. A fragment of an agricultural university student’s discussion with the chatbot of the PolyBuzz mo-

bile application on the professional topic “Seeds”

Hcemounuk: ckpuHor caenan T.B. BalinnkoBoii B MOGHIbHOM nipuioxennn PolyBuzz.
Source: the screenshot is taken by T.V. Baydikova in the PolyBuzz mobile application.

CTpaHHOTO s13b1ka B oomactu M. M.H. EBcrurne-
eB, IL.B. CeicoeB 1 M.A. EBcturneena [35; 36] B
CBOMX pabOTax OTMEYAIIH, YTO OJJHUM W3 YCIIOBHIA
yerierrHO# nHTerpanun M B oOpasoBanue sBiIs-
€TCsl KOMIIETEHTHOCTh IPETo/iaBaTelieii B 00IacTH
NU. DMrmpuyeckoe BcciieioBaHne, TPOBEACHHOE
npogeccopom I1.B. CeicoeBbiM [16], moka3zaino,
YTO Y COBPEMEHHBIX IperojaaBaTeieil KomIie-
TeHIsa B oomactu MM 3HAaUMTEIRHO HIDKE, YEM
y cryaeHToB. Haia sxkciepuMeHTanbHas paborta
MOKa3aja, 4To CTyIEHTaM HE JOCTaTOYHO Mpo-
CTO TIOPEKOMEHJI0BATh y4acTBOBaTh B WHOSI3BIY-
HOM OOIIEHHWU Ha NPOGECCHOHABHBIE TEMbI C
BUPTyalbHBIM cobecequukom — M. B mponecce
OOIIeHus] BO3HUKAET MHOTO BOIPOCOB, CBS3aH-
HBIX ¢ (OPMYIHPOBKOW TEpBOHAYAILHOW ycTa-
HOBKM M YCT@HOBJICHHMS KOHTEKCTa OOLIEHHMS, a

TaKke C KOMMYHHKATUBHBIMH COOSIMH, KOTZa
orBeThl MHCTpyMeHTa MM He oTBedaroT couep-
JKaHuio oOmieHus. B 3To# cBs3M npenonaBarens,
MIPEX/Ie YeM JaBaTh 3a/laHUE Ha B3aUMOJIEHCTBHUE
¢ UMW, nomxkeH caM MPUHATH y4acTHE B 3TOM 00-
HIEHUH, YTOOBI TpEIyNpenuTh CTYISHTOB 00
OKUIAEMBIX U HEOKUAAEMBIX PE3YJIbTATaX.

ILaThIl acnieKT CBSI3aH C MOATBEPXKICHUEM
pe3yabTaTOB MHOSA3BIYHON MPAKTHKU C MHCTPY-
mentom UU. TL.B. Ceicoe u E.M. ®una-
TOB [28] COBEpIICHHO CHPaBEAJIMBO YTBEpKaa-
10T, YTO TaKUM TOATBEPKIECHUEM MOTYT CTaTh
pacrniedyaTaHHbIE BEPCHH TEKCTOB OOIIEHHS CTY-
nentoB ¢ WM. Be3 momoOHBIX MOATBEpXKACHUIH
BHEAYAUTOPHAs NPAaKTUKa cTyaeHTtoB ¢ MU Mo-
KET TIPEBPATUTHCS B (POPMAITLHOCTD.

Bectauk TamboBckoro ynusepcurera. Cepust: ['ymanurapusie Haykn. 2025. T. 30. Ne 2. C. 352-363
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BBIBO/IbI IlepcriekTUBBl MPOBEJEHHOTO 3SMIIMpUYE-

CKOTO HCCIEIOBAaHUS COCTOST B JajbHeHIeM

MeTtoauka UHTErpallii BHEAYAUTOPHON WHO- W3YYCHUH JIMHTBOJIMJIAKTUYECKOTO M METOIU-

SI3BIYHOM MPAKTUKU CTYJICHTOB arpapHoro By3a Ha YECKOro MOTEHIaNa KOHKPETHBIX HHCTPYMEH-

npoeccroHabHBIe TeMbl ¢ MHCTpyMeHToM W TOB HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa B Tpodec-

CHOCOOCTBYET JydiieMy (hOPMUPOBAHUIO WX IIPO- CHOHAJBLHON MOJTOTOBKE CTYICHTOB arpapHoro
(eccroHaIbHOTO Te3aypyca. BYy3a.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
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